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Gesichter von der Sustenst asse

Der Polier Josef Maria Anthamatten aus
Saas-Grund im Wallis.

Le contremaitre Josef Maria Anthamatten
de Saas-Grund dans le Valais.

{

Der Schmied. Unzihlige Bohrer und MeiBel gehen
jeden Tag zum Schirfen durch seine Hinde.

Le forgeron. Des_quantités de percoirs et de
pointeaux passent journellement dans ses mains.

Der Hilfsarbeiter beim Verladen Der Ingenieur E. Nil, Meiringen, Projektverfasser und Strecken-
von Aushubsteinen auf Rollwagen. ingenicur des Teilstickes von Wendenwasser bis SustenpaBhahe.
Un ouvrier charge des pierres Lingénienr E. Nil, de Meiringen, auteur du plan de la partie
triées, sur un wagonnet. comprise entre Wendenwasser et Sustenpasshohe.

Der Maurer aus dem sonnigen Si Der Steinhauer beim Z:

unseres Landes. Le casseur de pierres déguste son thé.

Le magon est un fils de nos vallées
ensoleillées.
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Photos H. Tschirren

Vor etwa cinem Jahr

wurde mit dem Aus-
bau der 48 Kilometer
langen Alpenquerver-

bindung Reuftal-
Aaretal begonnen. Auf
der Bernerseite sind
dic 3 Kilometer lange
Strecke Innertkirchen-
Wiler/Dorf und ein-
zelne  hdhergelegene
Teilstiicke schon been-
det. Auf der Urner-
seite werden bis zum
Beginn  des  Winters
die ersten drei Kilo-
meter, welche zufolge
der zahlreichen erfor-
derlichen  Kunstbau-
ten die schwierigste
Bauetappe  darstellen,

fertiggestellt sein.

rotz der Mobilisa-
tion nchmen die Ar-
beiten ihren Fortgang,
und es ist nicht gaun
zu zweifeln, dafl in
der vorausgeschenen
Bauzeit von drei Jah-
ren die Sustenstrafe
mit dem voraussicht-
lichen Kostenaufwand
von 10 Millionen
Franken fiir die Ur-
ner- und 18 Milliones
Franken fiir die Ber-
nerseite beendet sein
wird.

Visages
de la route
de Susten

1l y a environ un an
que fut entrepris la
construction d’une voie

e communication alpi-
ne Reusstal-Aaretal. Sur
le versant bernois, 3 ki-
lométres sont terminés.
Les 3 kilométres du ver-
sant Uri seront achevés
pour le début de Ihiver.
Malgré la mobilisation,
les travaux continuent
et Pon espére voir cette
route terminée dans le
délai fixé (trois ans) et
avec les moyens prévus
(10 millions pour Uri et
18 millions pour Berne).

SustenpaBlandschafc

schen Feldmoos und Wen-

denwasser auf der Berner-
ite. Im Hi) i

ht,  wo
Sprengungen fiir den Neu-
bau durchgefilhre werden;
Jeweils mittags 12 Uhr und
abends 6 Uhr wird ge-
sprengt. Wic cine Kan

nade, schwerer Arti

lerie herriihrend, widerhal-
len zu diesen Zeiten die De-
tonationen der michtigen
Sprengladungen in der ein-
samen Gegend.

Paysage du_Susten entre
Feldmoos et Wendenwasser,
sur le versant bernois. Au
Jond, la_Gadmer- Au
milicu, le Biregg, au pied
duquel passe Pancienne you-
te de Susten. Chague jour,
d 12 et 18 heures, on entend
les explosions résonner tel-
les de furieuses canonnades.

B bt

Nr.45 7 1939 Zl Seite 1383




	Gesichter von der Sustenstrasse

